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MeSH workshop 참가기
- MeSH 색인의 필요성-

한림의대 가정의학, 정보관리위원회 위원

김 수 영

발표 계획

MeSH workshop(5분)

MeSH Indexing(5분)

MeSH Indexing의 이득과 비용(5분)

MeSH Indexing의 쟁점(5분)
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일자 :  2005년 1월 19일 ~ 25일 (19일 ~ 21일 : indexing,  24일 ~ 25일 : translation)

장소 : University of Medicine and Pharmacy, Ho Chi Minh City, Vietnam

강사

Stuart J. Nelson, MD, FACP, FACMI

Medical Subject Headings Section

National Library of Medicine

National Institutes of Health – Public Health Service

U.S. Department of Health and Human Services 

국내 참석자 (9명)

김수영 (한림의대 강동성심병원), 이영성 (충북의대: MedRIC), 이재성 (충북의대: MedRIC)

강은지(고려의대), 박소영(울산의대), 박수영(삼성서울) 박정미(강북삼성), 

정소나(가톨릭의대), 조수련(백신연구소)

• 베트남 11(21)  중국 2(4)  태국 1(3)     계: 37명 (9:28)

NLM’s Workshop on 
“MeSH Indexing & MeSH Translation”

참석자 및 workshop장소 소개
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Overall Schedule

Daily
Start 9 AM

Lunch 12 PM

Resume 1 PM

End around 4 PM

Wednesday through Friday
Using MeSH in Indexing

Monday and Tuesday
Maintaining Translations of MeSH

Topics

Wednesday
MeSH and Its Parts

Indexing Philosophy

General Practice of Indexing

Thursday
Categories - Anatomy, Organisms, Diseases, Drugs, 
Procedures

Friday
Remaining Categories including Geographicals

Publication Types

Sample Indexing
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Format

a) Presentation of Topic

b) Ask Questions

c) Do Exercises

d) Review Answers

e) Ask Questions

f) Discussion

g) Repeat . . . 

Preliminary Thoughts

Why Index Rather than Use Search 
Engine?

Faciliatate Consistent Retrieval 

Improve Precision

Why Should Others Index?

Material Not in MEDLINE

Topics Not Covered Well?
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Prelimary Thoughts 2

Why Use MeSH?

Cost of Maintenance and Update

Combining Searches

Why Stay Current?

Science Marches On

MeSH indexing이란?
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MeSH는?

Medical Subjects Headings

미국 국립의학도서관(National Library of 
medicine)

Controlled Vocabulary, Thesaurus

논문 색인어

MeSH의 특징 1

통제 어휘

한 개념에 한 개 단어

Mouse vs Mice B lymphocytes vs 
B cell
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MeSH 특징 II

Tree 구조

hierarchy

15개 범주

broader(more general) or narrower(more specific)

MeSH의 15개 범주
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Tree structure

MeSH Indexing 

MeSH Indexing

MeSH 용어를 이용해서

논문의 내용을

주어진 coordination과 깊이에 따라서

완전하고 정확하게 표현하는 것

개수 : 10-25

시행자 : indexer
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3. MeSH 구성요소

Main HeadingsMain Headings

Geographic HeadingsGeographic Headings

Check TagsCheck Tags

Publication TypesPublication Types

(1) MeSH Headings (Descriptor)

(2) MeSH Subheadings (Qualifiers)

MeSH TreesMeSH Trees

IM and NIMIM and NIM
주
요
특
징

4
가
지

유
형

Check Tags

특정 관심집단에게 정보 제공 위해 부여.
MeSH term

indexers가 부여

검색 시에는 limit option으로
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Subheadings

MeSH 여러 측면(치료, 역학 등)

색인, 검색에 이용(용법 : MH/SH). 
미국의학도서관의 공식 명칭은 ‘qualifiers'
tree 구조로 되어 있어 확장검색 가능. 
허용subheadings 제한(Allowable Qualifiers). 

Publication type(PT)

출판 형태

일부는 MeSH 색인, 일부는 check tag로

Review, clinical trial, Meta-analysis, guideline  
검색시 limit option에 이용됨. 
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MeSH의 필요성

결국 MeSH indexing의 필요성

이해 당사자간의 차이
의학 논문 이용자 : MeSH indexing이 되어 있
으면 의학 논문 이용이 더 쉬어질까?

검색자 : MeSH indexing 되어 있으면 검색에
도움이 될까?

Indexer : 내가 수고 하는 만큼 도움이 될까?

정책 결정자: MeSH indexing의 이득이 MeSH
indexing 비용 보다 큰가?
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MeSH indexing의 필요성

MeSH indexing 이득 MeSH indexing 손해

비용, 노력, 인력검색, 관리

MeSH의 이득
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MeSH indexing의 이득

검색의 편익

관리의 편익

검색의 민감도와 특이도

민감도

적절한 문헌을 찾을 가능성

체계적 종설, 임상진료 지침 개발 때 검색 전략

많은 자료 찾기, 종설, 증례보고

특이도

적절하지 않은 문헌을 배제할 가능성

Focused searching
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MeSH indexing과 민감도/특이도

Hypertension의 경우

Elevated blood pressure만 나와 있는 것 빠짐

Pulmonary hypertension, pregnancy 
induced hypertension 등 필요 없는 논문 검색

stress의 경우

Distress, Mental Suffering 등 빠짐

Stress incontinence, stress fracture, stress 
oxidative stress 등 필요 없는 논문 검색

MeSH indexing의 이득

전반적인 데이터베이스 질 향상

이용자 증가

여러 통계의 질 향상

장기적으로 Pubmed에 연결될 가능성
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MeSH indexing 비용

MeSH indexing 비용

Indexer 관련

양성과 훈련

인덱싱 비용과 시간

관리 비용

데이터베이스 운영 비용

Indexing quality assurance 비용
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NLM MeSH indexing

연간 Pubmed 논문수

NLM indexing 비용

Indexing 비용(연간)
7불 X 65만 = 460만불

편당 15분 X 65만 =162,500시간

indexer 약 1,500명, 1인당 연간 108시간, 약 4000불

외주로 관리

관리 비용
Full time indexer : 약 30명

Database 비용

Coding 비용
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Full time indexer의 역할

인덱싱 무작위 검토

다른 indexer에게 보이지 않는 압력

주로 경험 많은 indexer 중에서 채용

우리나라의 비용

연간 약 8천건(KoreaMed의 경우)

건당 3000 X 8천 =2천4백만원

건당 30분 X 8천=총 4,000시간, 10명이면 1인
당 월 30시간,   20명이면 월 15시간

Full time indexer 역할 : 2명(비용 ?)

서버 관리, 입력 등

총 1,000-4,000만원 정도?
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indexer 훈련, 교육

정식 훈련(NLM)

8시부터 오후 4시까지 2주(약 70시간)

오후 시간 주로 실습

간이 훈련(Vietnam)

9시부터 4시까지 3일(18시간)

상당히 부족, 소그룹 토론 위주로 최소한 2배
정도 시간 필요 예상

9시부터 4시까지 1주일. 혹은 토요일마다 6주

MeSH indexing의 몇 가지 쟁점
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MeSH indexing의 쟁점

indexer는 누가 하나?

저자 키워드는 어떻게 이용하나?

저자 키워드가 계속 존속할까?

인덱싱 하기에 너무 데이터 수가 적지 않을까?

어느 정도 깊이로 하나?

한글 MeSH로 번역이 필요한가?

Technology 발달로 해결할 수 있지 않을까?

indexer in NLM

주로 의사도 아니고 의학사서도 아님

대부분 Biochemical Background

소수의 의사와 의학사서
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indexer in Korea

의사 : 색인 원칙에 대한 학습 필요

의학 사서 : 의학 용어에 대한 지식

간호사, 약사 등 : 의학용어, 색인에 대해
모두 학습해야 함

의학용어에 대해 학습한 의학 사서가 담당
하고 이에 대한 백업을 의사 등이 담당?

저자 키워드와 MeSH 색인

현재 대부분 투고규정에 key word를
MeSH로 부여하도록 함

Key word를 메쉬로 활용?

문제점

통제 어휘로 해결할 수 없는 핵심 단어

저자들이 메쉬 색인의 원칙을 이해해야
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평가

저자 key word

Helicobactor pylori(O)

Eradication rate(X)

->Remission Induction

Reinfection rate(X)

->Recurrence(relapse)
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저자 키워드가 계속 존속할까?

외국 잡지에서 key words

상당수 잡지 : key words를 없애는 추세

Google에서 검색 : 5/80개

5개 중

Should MESH : 2
Possibly use : 1
No limitation : 2 

예

Key Words. Three to 10 key words or 
phrases must be provided at the bottom of 
the title page and also after the abstract to 
facilitate computer searches. 
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1

Authors should include a list of 3-10 
key words or phrases (using
MEDLINE's Medical Subject Headings 
[MeSH] wherever possible) at the 
bottom of the abstract page. These 
terms will assist in indexing the 
article and may be published with the 
abstract.

Below the abstract, 
authors should provide 
3-5 key words for 
indexing; terms from 
the Medical Subject 
Headings (MESH) list 
of Index Medicus
should be used.
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우리나라에서 key word

현재는 모든 학회지에서 영어 메쉬를 넣도
록 권유

권고 강도 : 반드시, 가급적 등 다양

하지만 앞으로

키워드 자체가 없어지거나

키워드를 반드시 메쉬로 사용해야 한다는 규정
이 완화될 가능성

인덱싱 하기에 너무 데이터 수가
적지 않을까?

현재 입력건수

Koreamed : 10만여건

Medric : 19만건

Riss4U : 1500만건

국회도서관 : 190만건
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실제 검색 결과

비교적 소수

하지만 앞으로 계속 증가할 것

수 뿐만 아니라 질의 문제도 있음

따라서 현재 보다는 미래를 위해서 투자하
는 성격이 강함

한글 MeSH로 번역이 필요한가?

NLM의 중요한 프로젝트

각국에서 각자 언어로 메쉬 입력 한 후 자
동 conversion?

In korea 

과거 번역판 낸 경험 있음

최근 일부 단체에서 번역 시도하고 있음



27

MeSH 번역에서 고려할 문제 1

통일된 용어
학회에 따라 통일되지 않은 용어 다수(복수 사용)

Entry term으로 해결 가능, 하지만 무엇을 MeSH로?

지속적 갱신
새로운 용어 : 연간 500-700개

바뀐 용어, 삭제 용어 다수

관계 재설정

관리에 막대한 비용

MeSH 번역에서 고려할 문제2

검색자의 편이성
대부분 영어에 익숙

하지만 한글교과서 용어 사전 등 영향으로 다
소 변화

색인자의 편이성
영어에 익숙

일일이 사전을 찾아보아야 하는 문제

실제적 문제
영문 초록만 있는 경우 대부분
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Technology 발달로 해결할 수 있지
않을까?

자동 색인

메쉬를 이용한 것에 준하는 검색 결과 도출?

현재까지는 요원한 문제임.




